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32. Les pays membres s’engagent & se tenir récipro-
quement informés et 2 informer le Conseil des brevets
délivrés ou refusés par leurs offices nationaux compétents.
A cet effet, le Conseil fait parvenir aux pays membres les
régles et les formulaires indispensables pour I’échange de

ces renseignements.

33. Tout objet breveté peut porter, sur le produit lui-
méme ou sur son emballage, le numéro du brevet, précédé
de la mention «Patente de invencion» («brevet d’inven-
tion») ou des initiales «P.1.», inscrites de fagon visible.

Section'V
Droits conférés par le brevet

34. L’étendue de la protection conférée par le brevet
est déterminée par la teneur des revendications. La des-
cription et les dessins ou les plans ou, le cas échéant, le

dépbt du matériel biologique servent a interpréter les
revendications.

35. Le brevet confére a son titulaire le droit d’interdire
2 tout tiers, en I’absence de son consentement, d’exploiter
I'invention brevetée.

Le titulaire ne peut pas exercer ce droit dans I'un quel-
conque des cas suivants :

a) en relation avec 1’importation du produit breveté qui
a été mis dans le commerce dans un pays quelconque avec
le consentement du titulaire, du preneur de licence ou de
toute autre personne autorisée 2 cette fin;

b) si le produit est utilisé dans un cadre privé et a des
fins non commerciales; ou

c) si le produit est utilisé a des fins non lucratives,
a titre expérimental, & des fins universitaires ou scienti-
fiques.

36. Les droits conférés par le brevet ne peuvent pas
étre invoqués contre une tierce personne qui, de bonne foi,
avant la date de priorité ou de dépdt de la demande sur la
base de laquelle le brevet a été délivré, utilisait déja I'in-
vention dans un cadre privé ou avait fait des préparatifs
effectifs ou sérieux en vue de sa mise en ceuvre.

Dans ce cas, cette tierce personne a le droit de
commencer ou de continuer, dans l'un quelconque des
pays membres, de fabriquer le produit ou d’utiliser le
procédé, selon le cas, ce droit ne pouvant toutefois étre
cédé ou transmis qu’avec 1’établissernent ou I’entreprise
ol ledit produit ou ledit procédé était fabriqué ou utilisé.

Section VI
Obligations du titulaire du brevet

37. Le titulaire du brevet a l'obligation d’exploiter
I'invention brevetée dans l'un quelconque des pays
membres, directement ou par l'intermédiaire d’une per-
sonne autorisée par lui.

38. Aux fins de la présente décision, il faut entendre
par exploitation la fabrication industrielle du produit
breveté ou Putilisation du procédé breveté dans son inté-
gralité ainsi que la distribution et la commercialisation des
résultats obtenus. Par exploitation, il ‘faut aussi entendre
I'importation ainsi que la distribution et la commercialisa-
tion du produit breveté lorsque cette commercialisation est
suffisante pour satisfaire la demande du marché.

39. Le titulaire du brevet doit enregistrer auprés de
I'office national compétent tout contrat entrainant une
cession, une licence ou toute autre forme d’utilisation du
brevet par des tiers & quelque titre que ce soit.

Cette obligation est remplie par le titulaire ou par ses
ayants cause, cessionnaires, preneurs de licence, ou par
tout autre titulaire d’un droit découlant du brevet.

Section VII
Régime des licences

40. Le titulaire d’un brevet ne peut concéder une
licence d’exploitation de son brevet & un tiers que par
contrat écrit.

Les contrats de licence doivent étre enregistrés aupres
de l’organisme national compétent, faute de quoi ces
contrats ne sont pas opposables a des tiers.

41. L’organisme national compétent n’enregistre pas
un contrat de licence d’exploitation d’un brevet lorsque ce
contrat n’est pas conforme aux dispositions du régime
commun applicable au traitement des capitaux étrangers et
aux marques, brevets, licences et redevances.

42. Apres Dexpiration d’un délai de trois ans 2
compter de la délivrance du brevet ou de quatre ans a
compter du dépdt de la demande de brevet, le délai qui
expire le plus tard étant appliqué, 1’office national compé-
tent peut octroyer une licence obligatoire pour la fabrica-
tion industrielle du produit objet du brevet ou pour 1'utili-
sation du procédé breveté dans son intégralité 2 toute
personne qui en fait la demande et qui n’a pas obtenu de
licence contractuelle a des conditions raisonnables, unique-
ment si, & la date de cette demande, le brevet n’a pas
encore €té exploité au sens des articles 37 et 38 de la
présente décision dans le pays membre ou la licence est
demandée, ou si ’exploitation de la licence est suspendue
depuis plus d'un an. '

La licence obligatoire n’est pas octroyée si le titulaire
du brevet justifie son inaction par des excuses légitimes,
telles que, notamment, un cas de force majeure ou un cas
fortuit, conformément a la Iégislation interne de chaque
pays membre. ‘

Le titulaire d’une licence obligatoire doit verser au titu-
laire du brevet une rémunération appropriée.

La personne qui requiert I'octroi d’une licence obliga-
toire doit établir qu’elle a la capacité technique et écono-
mique nécessaire pour fabriquer industriellement le produit



objet du brevet ou utiliser le procédé breveté dans son
intégralité.

43. La décision relative & 'octroi des licences obliga-
toires visées & D'article précédent est rendue aprés avoir
été notifiée au titulaire du brevet pour que celui-ci, s'il le
juge opportun, fasse valoir ses arguments dans un délai
de 60 jours ouvrables a compter de ladite notification.

La décision relative a 1’octroi d’une licence de ce genre
fixe la portée ou le champ d’application de la licence et
précise, notamment, pour quelle période la licence est
accordée, 1’objet de la licence, le montant et les conditions
du paiement des redevances.

L’office national compétent fixe le montant de la rému-
nération, aprés avoir entendu les parties, en fonction de
I’ampleur de I’exploitation industrielle de l'invention objet
de la licence et de la coopération dont a pu bénéficier le
titulaire du brevet pour faciliter ’exploitation industrielle
de l’invention, en particulier en ce qui conceme 1’apport
des connaissances techniques nécessaires et d’autres condi-
tions dont 1'office estime qu’elles sont propices a I’exploi-
tation de !'invention.

Le recours n’empéche pas I’exploitation et n’a aucun
effet sur les délais non expirés. Son introduction n’em-
péche pas le titulaire du brevet de percevoir pendant ce
temps les redevances fixées par l'office national compé-
tent, en ce qui concerne la partie non visée par le recours.

44, Sur demande du titulaire du brevet ou du preneur
de la licence, les conditions de la licence peuvent étre
modifiées par l’autorité qui les a approuvées lorsque sur-
viennent des faits nouveaux qui le justifient et, en particu-
lier, si le titulaire du brevet accorde une autre licence 2
des conditions plus favorables.

45. Le preneur de la licence est tenu d’exploiter I'in-
vention objet de la licence et doit le faire, sauf s’il justifie
son inaction au moyen d’excuses légitimes, dans un délai
de deux ans 2 compter de la date 2 laquelle Ia licence a
été octroyée; dans le cas contraire, cette licence est ré-
voquée.

46. A condition que le gouvernement du pays membre
concerné ait déclaré au préalable qu’il existait des motifs
d’intérét public, d’urgence ou de sécurité nationale, et
uniquement tant que ces motifs demeurent valables, le
gouvernement peut soumettre le brevet au régime de la
licence obligatoire & tout moment et, dans ce cas, I’office
national compétent peut octroyer les licences qui lui sont
demandées. Le titulaire du brevet objet de la licence est
avisé lorsque cela est raisonnablement possible. '

La décision portant octroi de la licence obligatoire fixe
la portée ou le champ d’application de celle-ci et précise
notamment pour quelle période la licence est accordée,
I’objet de la licence et le montant et les conditions de
paiement des redevances, sans préjudice des dispositions
de I'article 49 de la présente décision.
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Dans les cas prévus a cet article, il peut étre octroyé
des licences d’exploitation au sens des articles 37 et 38 de
la présente décision.

La concession d’une licence obligatoire pour des motifs
d’intérét public ne restreint pas le droit du titulaire du
brevet de continuer & I’exploiter.

47. L’office national compétent peut octroyer, d’office
ou sur demande, et avec l’accord préalable de I’autorité
nationale compétente en matiere de libre concurrence, des
licences obligatoires face & des pratiques qui ne sont pas
conformes & l'exercice régulier du droit de propriété
industrielle et portent atteinte a la libre concurrence, en
particulier lorsqu’elles constituent un abus de position
dominante sur le marché de la part du titulaire du brevet.

Afin de décider de I'opportunité d’une compensation
économique et de son montant éventuel, il sera tenu
compte de ’évaluation effectuée par I’autorité nationale

compétente.

48. L’office national compétent peut concéder une
licence 2 tout moment, a la demande du titulaire d’un
brevet dont I’exploitation passe nécessairement par I'utili-
sation d’un autre brevet pour autant que ledit titulaire n’ait
pas pu obtenir de licence contractuelle 2 des conditions
raisonnables. Ladite licence est subordonnée, sans préju-
dice des dispositions de I'article 49 de la présente déci-

sion, au respect des conditions suivantes :

a) Vinvention revendiquée dans le second brevet doit
supposer un progres technique important par rapport 2
P’invention revendiquée dans le premier brevet;

b) le titulaire du premier brevet a droit a2 une licence
réciproque a des conditions raisonnables pour exploiter
I’invention revendiquée dans le second brevet; et

¢) la licence correspondant au premier brevet ne peut
étre cédée sans que soit cédé le second brevet.

49. Les licences obligatoires sont subordonnées au
respect des conditions suivantes :

a) la licence obligatoire n’est pas exclusive et elle ne
peut étre transférée ou des licences secondaires ne peuvent
étre concédées qu'avec la partie de l'entreprise qui en
permet ’exploitation industrielle et avec le consentement
du titulaire du brevet. Ces éléments doivent €tre consignés
par écrit et &tre enregistrés auprés de ’office national
compétent; '

b) la licence obligatoire est octroyée principalement en
vue d’approvisionner le marché intérieur du pays membre
qui octroie ladite licence.

Les pays membres ne sont pas tenus d’appliguer la
disposition de ce sous-alinéa lorsque la licence obligatoire
a été octroyée conformément aux dispositions de l’arti-
cle 47 de la présente décision;

¢) la licence obligatoire peut étre révoquée, sans préju-
dice de la protection appropriée applicable aux intéréts
légitimes du preneur de la licence, si les circonstances a
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I’origine de ’octroi de la licence obligatoire n’existent
plus.

50. Indépendamment des dispositions de I’article 40,
les licences qui ne sont pas conformes aux dispositions de
la présente section sont sans effet juridique.

Sans préjudice des dispositions de la présente section,
la procédure d’octroi des licences obligatoires est déter-
minée par la législation interne des pays membres.

Section VIl
Protection légale du brevet

51. Le titulaire d’un brevet ou la personne qui consi-
dere qu’elle a droit a4 un brevet conformément 2 la
présente décision peut intenter les actions en revendication
et en réparation prévues par la législation nationale du
pays membre concermné.

Sans préjudice de toute autre action qu’il peut intenter,
le titulaire du brevet, une fois celui-ci accordé, peut
demander des dommages-intéréts contre quiconque a
exploité, sans son consentement, le procédé ou le produit
breveté, lorsque ladite exploitation est intervenue apres la
date de publication de la demande de brevet.

Ce cas d’atteinte présumée a un brevet ayant pour objet
le procédé d’obtention d’un produit, il appartient au défen-
deur de prouver que le procédé qu’il a employé pour
obtenir le produit est différent du procédé protégé par le
brevet faisant I’objet de l’atteinte présumée. A cet égard,
tout produit identique fabriqué sans le consentement du
titulaire du brevet est présumé, sauf preuve du contraire,
avoir été fabriqué au moyen du procédé breveté si :

a) le produit obtenu avec le procédé breveté est
noaveau; ou

b) il est dans une large mesure possible que le produit
identique ait é1é fabriqué au moyen du procédé et que le
titulaire du brevet correspondant & ce procédé ne peut pas
établir, moyennant des efforts raisonnables, quel a €€ le
procédé qui a été effectivement utilisé.

Lors de la présentation des preuves contraires, il est
tenu compte des intéréts légitimes du défendeur quant a la
protection de ses secrets commerciaux et de fabrication.

Section IX
Nullité du brevet

52. L’autorité nationale compétente peut, d’office ou a
la demande d’une partie et aprés avoir entendu les parties
intéressées, déclarer le brevet nul si:

a) le brevet a été délivré en violation de I'une quel-
conque des dispositions de la présente décision;

b) le brevet a été délivré alors que des renseignements
essentiels figurant dans la demande étaient faux ou
inexacts.

Les actions en nullité¢ découlant du présent article
peuvent étre engagées & tout moment.

Si les motifs de nullité susmentionnés n’affectent que
certaines des revendications ou certaines parties d’une
revendication, 1a nullité n’est prononcée qu’a ’égard des-
dites revendications ou desdites parties de la revendication,
selon le cas.

Le brevet, la revendication ou toute partie d’une reven-
dication déclaré nul est considéré comme tel et sans
aucune valeur a2 compter de la date du dépdt de la
demande de brevet.

Section X
Déchéance du brevet

53. Le maintien en vigueur du brevet ou de la
demande de brevet en instance nécessite le paiement des
taxes périodiques, conformément aux régles de 1’office
national compétent.

Avant que la déchéance du brevet soit prononcée, les
pays membres accordent un délai de six mois & I'intéressé
pour qu’il paie les taxes visées a [’alinéa précédent.
Pendant ce délai, le brevet ou la demande de brever en
instance reste pleinement en vigueur.

Chapitre I
Les modeles d’utilité

54. Un brevet de mod&le d’utilité est délivré pour toute
nouvelle forme, configuration ou disposition d’éléments
d’un appareil, outil, instrument, mécanisme ou autre objet,
ou de 'une quelconque de ses parties, qui permet d’amé-
Jiorer ou de modifier le fonctionnement, 'utilisation ou la
fabrication dudit objet qui I'incorpore ou qui procure a cet
objet une utilité, un avantage ou un effet technique qu’il
n’avait pas auparavant.

55. 1l n’est pas délivré de brevet de modele d’utilité
pour les procédés et les matieres exclus de la protection
par brevet d’invention.

De méme, ne sont pas considérés comme des modéles
d’utilité les sculptures, les ceuvres d’architecture, les pein-
tures, les gravures, les ceuvres imprimées ou tout autre
objet de nature purement esthétique.

56. Les dispositions pertinentes relatives aux brevets
d’invention énoncées dans la présente décision s’appli-
quent aux modeles d’utilité.

57. La durée du modéle d’utilité est de 10 ans 2
compter de la date du dépdt de la demande dans le pays
membre concemné.

Chapitre 111
Les dessins et modeles industriels
industriels nouveaux

58. Les dessins et modéles

peuvent tre enregistrés.



Est considérée comme dessin ou modéle industriel
toute combinaison de lignes, toute combinaison de
couleurs ou toute forme extérieure bidimensionnelle ou
tridimensionnelle incorporée a un produit industriel ou
artisanal afin de lui donner une apparence spéciale sans en
modifier ia destination ou la finalité et servant de type ou
de patron pour sa fabrication.

Les dessins ou modeles industriels qui se rapportent
aux véiements ou ceux qui sont contraires a la morale, a
I'ordre public ou aux bonnes meeurs ne peuvent pas étre
enregistrés.

Les dessins ou modeles industriels visés dans les inter-
dictions énoncées aux articles 82 et 83 de la présente
décision ne peuvent pas étre enregistrés.

59. Un dessin ou modele industriel n’est pas nouveau
si, avant la date du dépdt de la demande ou la date de
priorité valablement revendiquée, il a été rendu accessible
au public, en un lieu ou a un moment quelconque, par une
description, un usage ou tout autre moyen.

Un dessin ou modéle industriel n’est pas nouveau s’il
ne présente que des différences secondaires par rapport 2
des réalisations antérieures ou parce qu’il conceme un
autre genre de produits que lesdites réalisations.

60. La demande d’enregistrement doit comporter :

a) Videntification du déposant;

b) l'indication du genre de produits pour lesquels le
dessin ou modele doit &tre utilisé ainsi que I'indication de
la classe 2 laquelle ces produits appartiennent; et

¢) un exemplaire de 1’objet dans lequel est incorporé le
dessin ou modele ou une représentation graphique ou
photographique du dessin ou modéle. ’

Si la demande ne remplit pas I'une quelconque des
conditions énumérées dans le présent article, 1’office
national compétent la déclare irrecevable et ne lui attribue
pas de date de dépbt.

61. Le déposant doit joindre a la demande, au moment
ol celle-ci est déposée, les pouvoirs éventuellement néces-
saires et les autres éléments requis par la législation natio-
nale des pays membres.

62. Une fois la demande déposée, !’office national
compétent examine, dans les 15 jours ouvrables suivant le
dépbdt, si elle remplit les conditions de forme énoncées
dans le présent chapitre. Si tel est le cas, il ordonne que
celle-ci soit publiée une seule fois.

63. Quicongque justifie d’un intérét légitime peut, dans
les 30 jours ouvrables suivant la publication, faire des
observations au sujet de I’enregistrement. La procédure
relative aux observations éventuelles est la méme que pour
les observations portant sur les demandes de brevet d’in-
vention, dans la mesure ol elle est pertinente, et est régie
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par les dispositions prévues a cet effet dans la législation
nationale des pays membres.

64. En I'absence d’observations ou si les observations
présentées ont été rejetées, 'office national compétent
procéde 2 un examen quant 2 la nouveauté du dessin ou
modele.

65. Un dessin ou modele industriel est enregistré pour
huit ans & compter de la date du dép6t de la demande.

66. Le dossier ne peut pas étre consulté par des tiers
avant la publication, sauf consentement écrit du déposant.
Une fois la publication réalisée, le dossier est public et
peut étre consulté.

67. Pour le rangement méthodique et le classement des
dessins et modeles industriels, les pays membres utilisent
la classification internationale instituée par I’ Arrangement
de Locamo du 8 octobre 1968.

68. La premiére demande valablement déposée dans un
pays membre ou dans un autre pays qui applique le prin-
cipe de la réciprocité aux demandes provenant des pays
parties & I’Accord de Carthagéne confere au déposant ou &
son ayant cause un droit de priorité de six mois pour
obtenir 1’enregistrement correspondant dans n’importe
lequel des autres pays membres.

69. L’enregistrement d’un dessin ou modele industriel
confere & son titulaire le droit d’interdire & tout tiers d’ex-
ploiter le dessin ou modele en question. Le titulaire de
I'enregistrement a ainsi le droit d’intenter une action
contre quiconque fabrique, importe, offre, met dans le
commerce ou utilise commercialement, sans son consente-
ment, des produits qui reproduisent le dessin ou modéle
industriel.

L’enregistrement confere aussi le droit d’intenter une
action contre quiconque fabrigue ou commercialise un
produit dont le dessin ou modgle présente des différences
secondaires par rapport au dessin ou modile protégé ou
qui a la méme apparence que ce demier.

Le titulaire peut transmettre le dessin ou modele ou
accorder des licences. Toute licence ou tout changement
de titulaire doit &tre enregistré auprés de ’office national
compétent.

70. L’autorité nationale compétente peut, d’office ou &
la demande d’une partie et aprés avoir entendu les parties
intéressées, déclarer 'enregistrement nul si :

a) Venregistrement a été accordé en violation de I'une
quelconque des dispositions de la présente décision;

b) Penregistrement a été accordé alors que des rensei-
gnements essentiels figurant dans la demande étaient faux
ou inexacts.

Les actions en nullité découlant du présent arti-
cle peuvent étre engagées a tout moment.
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L’enregistrement qui est déclaré nul est considéré
comme tel et sans aucune valeur & compter de la date du
dépbt de 1a demande d’enregistrement.

71. Les dispositions pertinentes relatives aux brevets
d’invention énoncées dans la présente décision s’appli-
quent aux titulaires de 1’enregistrement.

Chapitre IV
Les secrets industriels

72. Quiconque détient licitement un secret industriel
est protégé contre la révélation, I’acquisition ou l'usage
par des tiers de ce secret, sans son consentement, et d’une
fagon contraire aux pratiques loyales du commerce, dans
la mesure ol :

a) P'information est secréte en ce sens que, considérée
dans son ensemble ou sur le plan de la configuration et de
la composition précises de ses €léments, elle n’est ni
connue d’une facon générale ni facilement accessible aux
personnes appartenant aux cercles qui manient normale-
ment ce genre d’information;

b) I'information a une valeur commerciale effective ou
potentielle du fait de son caractére secret; et

¢) compte tenu des circonstances, la personne qui la
détient légalement a adopté des mesures raisonnables pour
la maintenir secréte.

L’information constituant un secret industriel doit
nécessairement se rapporter a la nature, aux caractéristi-
ques ou & la destination des produits, aux méthodes ou aux
procédés de production, ou aux moyens ou aux formes de
distribution ou de commercialisation de produits ou de
prestation de services.

73. Aux fins de la présente décision, ne sont pas con-
sidérées comme constituant un secret industriel les infor-
mations qui sont du domaine public, qui sont évidentes
pour un homme du métier ou qui doivent étre divulguées
en vertu de dispositions légales ou de décisions judiciaires.

Ne sont pas considérées comme €tant du domaine
public ou comme divulguées en vertu de dispositions
légales les informations communiquées 2 une autorité par
la personne qui les détient afin d’obtenir une licence, un
permis, une autorisation, un enregistrement ou aux fins de
tous autres actes d’autorité.

74. Les informations qui sont considérées comme
constituant un secret industriel doivent figurer dans des
documents ou &tre stockées sur des supports électroniques
ou magnétiques, des disques optiques, des microfilms, des
films ou tous autres moyens similaires.

75. La protection accordée conformément & I'arti-
cle 72 demeure tant que sont réunies les conditions qui y
sont €noncées.

76. Le détenteur d'un secret industriel peut le trans-
mettre ou autoriser un tiers & lutiliser. L’utilisateur auto-
risé est tenu de ne pas divulguer le secret industriel par
quelque moyen que ce soit, sauf convention contraire avec
la personne qui lui a transmis le secret ou qui 1’a autorisé
a Putiliser.

Les contrats relatifs 2 la transmission de connaissances
techniques, d’assistance technique ou de fourniture de
services techniques de base ou spécifiques peuvent
comporter des clauses de confidentialité pour protéger les
secrets industriels auxquels ils se rapportent. Ces clauses
doivent préciser les aspects considérés comme confi-
dentiels.

77. Toute personne qui, de par son travail, son emploi,
sa charge ou son poste ou dans I’exercice de ses activités
professionnelles ou commerciales, a accés & un secret
industriel dont le caractére confidentiel lui a été indiqué
doit s’abstenir de P'utiliser et de le révéler sans motif 1égi-
time et sans le consentement du détenteur du secret ou de
Putilisateur autorisé de celui-ci.

78. Si un pays membre exige, pour pouvoir autoriser
la commercialisation de produits chimiques pharmaceuti-
ques et de produits chimiques agricoles faisant appel 2 des
composants chimiques nouveaux, la communicatior: de
données relatives 2 des expériences ou des données d’un
autre type qui n’ont pas €té publi€es et qui sont néces-
saires pour permettre de déterminer s’il s’agit de produits
sfrs et efficaces, ledit pays membre protége les données
susmentionnées 4 condiiion que leur obtention suppose un
effort considérable, sauf lorsque la publication de ces
données est nécessaire pour protéger le public ou si des
mesures sont adoptées en vue d’assurer leur protection
contre tout usage commercial déloyal.

79. Aucune personne autre que celle qui a commu-
niqué les données visées a 1'article précédent ne peut,
sans Je consentement de cette dernitre, s’appuyer sur de
telles données pour demander I’autorisation d’un produit,
pendant une période d’au moins cinq ans & compter de la
date a laquelle le pays membre a autorisé la personne qui
a fourni les données & mettre son produit sur le marché.

L’alinéa précédent n’exclut pas qu’un pays membre
puisse recourir & des procédures accélérées en vue d’auto-
riser de tels produits, 2 partir d’études de bioéquivalence
ou de biodisponibilité.

80. Quand un pays membre se fonde sur une autorisa-
tion de commercialisation accordée par un autre pays, le
délai relatif 2 'usage exclusif des informations fournies en
vue d’obtenir 1’autorisation visée a l’article précédent est
calculé & compter de la date de la premiére autorisation de
commercialisation.



